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Liberté
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Régulation des usages du feu
en Haute-Savoie
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Période d'interdiction

Pour préserver nos foréts et la qualité de l‘air,
les usages du feu sont réglementés.
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Office National des Foréts



A moins de 200 métres des foréts et des espaces exposés

Within 200 metres of forests and exposed areas
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A meno di 200 metri da foreste e luoghi a rischio di incendio
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Cigarettes
Cigarettes
Sigarette
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TOUS FEUX
INTERDITS

. ALL FIRES PROHIBITED
E VIETATO ACCENDERE FUOCHI

Barbecues Feux de camp BrOlage de déchets Lanternes volantes Feux d’artifice
Barbecues Campfires Waste burning Sky lanterns Fireworks
Barbecue Fuochi da campo Bruciare tipo di rifiuti Lanterne volanti Fuochi d’artificio

Ayez les bons réflexes !
Témoin d’un départ de feu, donnez I'alerte

Have the right reflexes!
If you witness a fire, raise the alarm.

Abbiate i buoni riflessi !

In presenza di incendio, allertate immediatamente

gli addetti alle emergenze.



